A EROUSNVAY M

Vystrazny diodovy majak B16-VMD 024L-MD(M)-8(x)
B16-VMD 024L-B-8(x)
B16-VMD 024L-FLX-8(x)

Navod k pouziti a montazi

x: A = oranzova barva, B = modra barva, R = ervena barva

MD: magneticky majak - max. rychlost vozidla s instalovanym majakem 250 km / h
M: magneticky majak C E

Barva majaku Uchyceni majaku Homologace pod €islem

magnetické uchyceni
oranZova barva pevna montaz 000068 TA1 (EHK-65), (Ex) 10 R - 04 12770 (EHK-10)
upevnéni na adaptér / ty¢

pevna montaz 000099 TB2 (EHK-65), @ 10 R - 04 12770 (EHK-10)

modra barva . .
magnetické uchyceni

000069 TB1 (EHK-65), 10 R-04 12770 (EHK-10
upevnéni na adaptér / ty¢ ( ) @ ( )

magnetické uchyceni
¢ervena barva pevna montaz 000251 TR1 (EHK-65), @ 10 R-04 12770 (EHK-10)
upevnéni na adaptér / ty¢

Vazeny zékazniku,

dékujeme Vam za duveéru, kterou jste projevil zakoupenim tohoto vyrobku. Pred uvedenim pfistroje do provozu
si velmi pozorné pfectéte navod k pouZziti a montazi. Navod spole¢né se zarucnim listem dobre uschovejte. V pripadé
postoupeni vyrobku dal§imu uzivateli pfedejte s vyrobkem i tento navod.
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1. U&el pouziti zvlastnich vystraznych svételnych zafizeni

Zvlastni svételna vystrazna zafizeni modré barvy*) jsou specialni vybavou automobil(l s pravem pfednosti v jizdé.
Jejich ucelem je zvySeni bezpecnosti v silniéni dopravé pfi mimorfadnych situacich. Vozidlo s instalovanym modrym
vystraznym svitidlem musi byt sou¢asné vybaveno také zvlastnim vystraznym akustickym zafizenim (sirénou).

Zvlastni vystrazna svitidla oranzové barvy jsou specialni vybavou pro vozidla a pohyblivé pracovni stroje,
které vzhledem ke svym rozméram, uréeni a pracovnimu rezimu v silniénim ¢i jiném provozu tvofi prekazku nebo jinak
omezuji plynulost a bezpecnost v dopravé. Vozidla vybavena oranZovymi vystraznymi svitidly nesmi pouZivat
akusticka vystrazna zafizeni ur¢ena vyhradné pro vozy s pravem prednosti v jizdé.

Obé uvedené skupiny patfi do kategorie vyrobkl, na néz se prisné vztahuji zavazné pfedpisy a normy popisujici
technické provedeni, zplsob instalace, opravnéni, diivody a zpdsob jejich pouzivani.

Zapojeni zvlastniho vystrazného svételného zafizeni vyzafujici svétlo modré nebo oranZzové barvy a Einnost
doplfikovych zvlastnich vystraznych svitilen vyzafujicich pferuSovany tok svétla modré nebo oranzové barvy jsou
nezavislé na ostatnich svételnych zafizenich vnéjSiho osvétleni vozidla a jsou vybavena sdélovadem Zluté barvy
kontrolovatelnym z mista fidie, mimo svétel oranzové barvy upevnénych na karosérii vozidla pomoci magnetu nebo
vakuové pfisavky bez samostatného spinace.

Zvlastni vystrazna svételna zafizeni jsou umisténa na vozidle tak, aby vzdy nejméné jedno bylo pfimo viditelné
z kteréhokoliv mista na vodorovné roviné 1 m nad vozovkou, vzdaleného 20 m od tohoto svételného zdroje.

Pouziti tohoto nebo jakéhokoli vystrazného zafizeni nezarucuje, Ze vSichni fidi¢i zpozoruji varovné signaly a budou
na né reagovat. UZivatel tohoto zafizeni nikdy nesmi povazovat pfednost v jizdé za absolutni. Je pIné v jeho
odpovédnosti se ujistit, Ze mize bezpecné pokracovat do kfizovatky, jet v protisméru a dostatec¢né reagovat pfi jizdé
vysokou rychlosti.

Efektivita tohoto vystrazného zafizeni je velmi zavisla na spravné instalaci a montaznim pfisluSenstvi. Pfed instalaci
nebo pouzitim je dulezité si pozorné precist a dodrzovat instrukce vyrobce tohoto zafizeni. Obsluha vozidla by se méla
denné piesvédCit, ze veSkeré funkce zafizeni jsou spravné a svétlo vyzafované vystraznym zafizenim neni blokovano
¢astmi vozidla (napf. otevienym kufrem, stfeSni nastavbou apod.), lidmi, vozidly nebo jinymi pfekazkami.

*) V nékterych zemich svéta je ke stejnému ucelu pouzivano Cervené barvy.

Upozornéni

Provozovatel vozidla vybaveného zvlastnimi vystraznymi svitidly je povinen prokazatelné seznamit fidiCe vozidla
s podminkami, za kterych smi nebo musi vystrazné zafizeni pouZit, a s timto navodem. Vyrobek smi byt pouZit jediné
k u€elu, ke kterému je urcen, v souladu s timto navodem k obsluze a s obecné zavaznymi pfedpisy o pouzivani
zvlastnich vystraznych svitidel.

Upozornéni - ochrana zraku

Diodova vystrazna svitidla jsou zdroji velmi intenzivnich svételnych zableskd. V zajmu ochrany zraku
pfed poskozenim je nepfipustné zablesky pozorovat z bezprostfedni blizkosti.

2. Popis vyrobku

Majak B16-VMD 024L-MD-8(x) je uren k pfechodnému uchyceni kruhovym permanentnim magnetem na stfechu
automobilu. K pfipojeni do palubni sité vozidla je majak vybaven neodnimatelnou kroucenou napajeci $idirou / rovnou,
zakonCenou souosou autozastrékou. Max. rychlost vozidla s instalovanym majakem 250 km / h.

Majak B16-VMD 024L-M-8(x) je urcen k pfechodnému uchyceni kruhovym permanentnim magnetem na stfechu
automobilu. K pfipojeni do palubni sité vozidla je majak vybaven neodnimatelnou kroucenou napajeci S$fdrou,
zakonc&enou souosou autozastrékou.

Majak B16-VMD 024L-B-8(x) je urcen k pevné montazi na stfechu vozidla pomoci tfi Sroubd.
Majak B16-VMD 024L-FLX-8(x) je urCen k uchyceni na adaptér, pfipadné na ty¢ (neni souc€asti dodavky vyrobku).

Maijak pro pevnou montaz v modré barvé je konstruovan a homologovan pro dvé urovné svitivosti (TB2). K pfepinani
mezi vysokou a nizkou svitivosti slouZi bily vodi€ — viz &l. 4.3, tabulka 3.
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3. Obsah dodavky vyrobku

B16-VMD 024L-MD-8(x)

B16-VMD 024L-M-8(x)

B16-VMD 024L-B-8(x)

B16-VMD 024L-FLX-8(x)

Majak 1 ks 1 ks 1ks 1ks
Samolepici podlozko

R - 1ks - -
proti poskrabani
Pryzova podlozka - - 1 ks -
Sada montaznich . - 1ks -
Sroubku
Adapter, pflp,adn(_altyc - - - na objednavku
pro upevnéni majaku
Névod k pouZiti a 1ks 1ks 1ks 1ks
montazi
Zarugni list 1 ks 1 ks 1 ks 1 ks

Tabulka 1: Obsah dodavky vyrobku

4. Montaz a uvedeni do provozu

4.1 Majak s magnetickym uchycenim - B16-VMD 024L-MD(M)-8(x)

K zajisténi spravné pfidrznosti majaku a ochrany laku automobilu musi byt povrch, na kterém bude majak umistén,
magneticky dobfe vodivy (U¢inné reagovat na magnetickou silu), &isty, suchy, bez snéhu a ledu. Musi byt co nejvice
plochy, aby magnet(y) k povrchu doléhal(y) celou svoji plochou. Majak ma byt umistén na nejvy§§im misté stfechy

viditelném ze v3ech stran a co nejvice vzdalen od antén telekomunikaéni vybavy vozu.

B16-VMD 024L-MD-8(x) — pouZiva magnety testované na jedoucim vozidle do maximalni rychlosti 250 km / h.

B16-VMD 024L-M-8(x) — pouziva standardni magnety.

Krouceny nebo rovny kabel — délka 3 m, konektor do zasuvky vozidla s plastovou redukci. Majak uvedte do provozu
zasunutim autozastréky do zasuvky ve vozidle. V pfipadé, Zze majak pouziva zasuvku cigaretového zapalovace, neni
zajisténé automatické blokovani sirény pfi nesviticim majaku.

Poznamky:

» Pfi pouziti modrého majaku ddrazné doporucujeme konektor pfipojovat do systémové zasuvky zvlastniho
zvukového vystrazného zafizeni, ktera je zafizenim monitorovana a automaticky zablokuje sirénovy tén v pfipade,
Ze z jakéhokoliv ddvodu majak nesviti.

*  Pro zajisténi prilnavosti je vhodné magnet pravidelné Cistit vihkym hadfikem. Veskeré necistoty musi byt
z povrchu magnetu vidy neprodlené odstranény. NepouzZivejte rozpoustédia! Pred umisténim majaku
na strechu vozidla vZdy zkontrolujte jeho neporusenost a zajistéte, aby magnet doléhal v celé své plose.
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4.2 Majak pro pevnou montaz - B16-VMD 024L-B-8A(R) (oranzovy a éerveny majak)

1. Vyberte vhodné misto pro montaz majaku.

2. Pro vyvrtani otvorGd pro montazni Srouby a pfivodni kabely pouzijte pryZovou podlozku jako $ablonu. Podlozku
pfi rozméfovani nenatahujte, aby nedoslo ke zkresleni rozteci otvora.

Jednotlivé komponenty instalujte v tomto pofadi: pryzova podlozka, majak. Kabely vedouci z majaku protahnéte
otvorem v podloZzce a v montédznim povrchu. Poté majak s podloZzkou pfipevnéte montaznimi Srouby (jsou soudasti

dodavky).

Poznamka: Maximalné muze byt propojeno 8 majaku (pfiklad viz obr. 1)

Rudy PFipojte ke zdroji + 12 / 24 V ss napéti pres pojistku 5 A.
vodi¢
Cerny Pfipojte spolehlivé na zem (tj. na kostru vozidla, minus pdl napajeni)
vodié
Slouzi pro nastaveni sou¢asného nebo strfidavého zablesku dvou majaki:
NezaROJen Pro soucasny zablesk dvou majaku.
(skupina 1)
Bily vodié Pro alternujici (stfidavy) zablesk dvou majakui bily vodi¢ jednoho majéku zaizolujte a
Zapoien vodi¢ druhého majaku pfipojte k +12 / 24 V ss napéti.
(skpu jina 2) Pro nastaveni stfidavého zablesku vice majakd musi byt tyto pfifazeny do patfi¢né
P skupiny. Skupina majakl 1 stfida skupinu majaka 2. Postupuijte stejnym zplsobem jako
pro nastaveni dvou majaku.
Slouzi pro nastaveni synchronizace a zableskovych modu.
Seznam zableskovych modu - viz tabulka 4.
*  Kratkym dotykem Zlutého vodiCe na napajeni pfejdete na dalSi zadbleskovy méd.
*  3xrychlym dotykem Zlutého vodi¢e na napdjeni majak vyresetujete a prejdete na mod 1.
. . .. |Upozornéni: Tento majak nemusi byt pfi dodavce nastaven na méd 1, proto doporucujeme
Zluty vodi¢ | . i . o -
pfed vybérem mdédu majak nejdfive vyresetovat.
Synchronizace:
Pro synchronizaci spojte zZluté vodic¢e vSech svitidel spole¢né. VSechna svitidla musi byt
nastavena na stejny zableskovy mod.

Tabulka 2: Elektrické pfipojeni - B16-VMD 024L-B-8A(R)

RUDA +12/24 Vss

CERNA -

ZLUTA

SKUPINA 1

SKUPINA 2

Obr. 2: Priklad zapojeni majaki B16-VMD 024L-B-8A(R) pro stridavy zablesk - 8 majakt ve dvou

skupinach

P:\Dokumentace\NOVA PRUVODNI DOKUMENTACE OBCHODNI ZBOZi\2LC 110 57_B16-VMD 024L-(x)-8(x)\2LC 110 57.odt 418 2LC 110 57 list 44_09/2020, v11



4.3 Majak pro pevnou montaz - B16-VMD 024L-B-8B (modry majék)

Rudy vodié

Pripojte k + 12/ 24 V ss napéti pfes pojistku 5 A.

Cerny
vodi¢

PFipojte spolehlivé na zem (tj. na kostru vozidla, minus pdl napajeni).

Bily vodi¢

Pro tlumeny svit (no¢ni provoz) - pfipojte k + 12 / 24 V ss napéti.

Zluty vodié

Slouzi pro nastaveni synchronizace a zableskovych médu.

Nastaveni zableskového médu (Seznam zableskovych modu -viz tabulka 5):
* Kratkym dotykem Zlutého vodice na napajeni pfejdete na dalSi zableskovy méd.
*  3xrychlym dotykem Zlutého vodi¢e na napajeni majak vyresetujete a prejdete na mod 1.

Upozornéni: Tento majak nemusi byt pfi dodavce nastaven na mod 1, proto doporuéujeme
pfed vybérem mdédu majak nejdfive vyresetovat.

Pro volbu soué¢asného nebo stfidavého rezimu zableski:

1. Spolecné pfipojte Cerveny a Zluty vodi¢ ke zdroji + 12 / 24 V ss napéti a poté Cerny vodi¢
spolehlivé na zem.
Svitidlo zagne kratce blikat (jednoduchym nebo dvojitym zableskem) = signalizuje zvoleny
rezim.
Jednozablesk = skupina ¢. 1 Dvojzablesk = skupina €. 2

2. Odpojenim zlutého vodice a jeho kratkym dotykem na + 12 / 24 V ss napéti zménite pfifazenou
skupinu.

3. Pro nastaveni stfidavého zablesku vice svitidel pfifadte svitidla do odpovidajici skupiny,
svitidla pfifazena do shodné skupiny blikaji sou¢asné. Skupina svitidel €. 1 stfida skupinu &. 2.

Nastaveni synchronizace:

Pro synchronizaci spojte Zluté vodic¢e vSech svitidel spole¢né. VSechna svitidla musi byt
nastavena na stejny zableskovy maéd.

Tabulka 3: Elektrické pfipojeni - B16-VMD 024L-B-8B

4.4 Majak pro upevnéni na adaptér / ty¢ - B16-VMD 024L-FLX-8(x)

Adaptér, pfipadné ty¢, pro upevnéni majaku

neni soucasti dodavky vyrobku.

Lze je samostatné objednat.

Montaz na ty¢ viz Obr. 3.

MONTAZNI TYC
S KONEKTOREM
(NENi SOUCASTI

DODAVKY)

|

MATICE

Obr. 3: Montaz majaku na ty¢
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4.5 Nastaveni / zména zableskového médu

U vSech typu majakd VMD s magnetickym uchycenim a pro montaz na adaptér / ty€ Ize zableskovy méd nastavit
nasledujicim zplsobem:

1. Sejmuti krytu majaku:
Otocte krytem proti sméru hodinovych rucicek. Odklopte kryt.

2. Nastaveni / zména zableskového médu:
Kratkym stisknutim Cerveného tla€itka uvnitf majaku prejdete na dalsi zableskovy mdd v poradi viz zableskové
mody - tabulka 4 pro erveny a oranzovy majak a tabulka 5 pro modry majak.

3. Opétovné nasazeni krytu majaku:
Zkontrolujte, zda je tésnici krouzek, chranici vnitfek majaku proti vodé, navleCen fadné v horni drazce
zakladny. Opatrné nasadte kryt na zakladnu a pootodenim ve sméru hodinovych ruliCek opét kryt
zafixujte.

Pozn.: Majak je vybaven paméti, po vypnuti a opétovném zapnuti majak blika v naposledy zvoleném madu.

U v8ech typl majaki VMD pro pevnou montaz Ize zableskovy méd nastavit pomoci Zlutého vodice:
1. kratkym dotykem Zlutého vodiCe na napajeni pfejdete na dalSi zableskovy mod

2. 3x rychlym dotykem Zlutého vodi€e na napajeni majak vyresetujete a prejdete na mod 1.

Tabulka zableskovych média B16-VMD 024L-(x)-8A(R)
1 |Double R65 (2Hz) | Dvojzablesk (2Hz) 7 | Quint Pétizablesk
2 |Single R65 (2Hz) |Jednozablesk (2Hz) 8 |Mega Rychly jednozablesk
3 |Quad R65 (2Hz) | CtyFzablesk (2Hz) 9 |Ultra Rychly desetizablesk
4 |Single Pomaly jednozablesk 10 | Single-Quad | Stfidavé jednozablesk a Ctyfzablesk
5 | Double Pomaly dvojzablesk 11 |Single H/L | Stfidavé rychly a pomaly jednozablesk
6 | Quad Pomaly ¢étyfzablesk

Tabulka 4: Zableskové médy - B16-VMD 024L-(x)-8A(R)

Tabulka zableskovych média B16-VMD 024L-(x)-8B
1 |Double R65 (2Hz) | Dvojzablesk (2Hz) 8 |Mega Rychly jednozablesk
2 |Single R65 (2Hz) |Jednozablesk (2Hz) 9 |Ultra Rychly desetizablesk
3 |Quad R65 (2Hz) | Ctyfzablesk (2Hz) 10 | Single-Quad | Stfidavé jednozablesk a Ctyifzablesk
4 |Single Pomaly jednozablesk 11 | Single H/L | Stfidavé rychly a pomaly jednozablesk
5 |Double Pomaly dvojzablesk 12 | Single Jednoduchy rotaéni zablesk
Column
Rotator
6 |Quad Pomaly ¢tyfzablesk 13 | Double Dvojity rotaéni zablesk
Column
Rotator
7 | Quint Pétizablesk 14 | Double Dvojity rotacni zablesk x5 —
Rotator x5 — | Pétizablesk x5
Quint x5

Tabulka 5: Zableskové médy - B16-VMD 024L-(x)-8B

Upozornéni: v CR a dalsich zemich, které jsou vazény dohodou o jednotném schvalovani vozidel a jejich ¢asti,
se smi pouzit pouze ty zableskové mody, které odpovidaji predpisu ECE-R65, viz tabulky vySe - médy 1 az 3.
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5. Technické udaje

Napajeci napéti 12V /24V
Max. proudovy odbér 0,9A/12V, 0,45 A/ 24V (zavisi na zvoleném modu)
Ochrana proti pfepélovani Ano
Pocet LED 8
B16-VMD 024L-B-8(x) | B16-VMD 024L-MD(M)-8(x) | B16-VMD 024L-FLX-8(x)
pramér zakladny pramér zakladny pramér zakladny
N 142 mm 118 mm 110 mm
Rozméry - . oy : A .
pramér optiky 105 mm pramér optiky 105 mm primér optiky 105 mm
vy8ka 80 mm vySka 80 mm vy8ka 158 mm
Hmotnost 0,40 kg 0,75 kg 0,60 kg

Tabulka 6: Technické udaje

6. Udrzba

K zachovani vysokého svételného vykonu je nutno udrZovat povrch majaku v Cistém stavu. Konstrukce majaku
s pevnym uchycenim nebo s uchycenim na ty¢ umozruje myti v mycich linkach nebo ruéni myti rozpraSovanym
nizkotlakym proudem vody (sprchovani) s pfipadnym pfidanim vhodné autokosmetiky.

Majak s magnetickym uchycenim je tfeba pfed mytim z povrchu vozidla sejmout. Magnetickou z&kladnu i kryt majaku
vzdy neprodlené zbavte veskerych nedistot pomoci vihkého hadfiku.

Pouzivani vysokotlakych mycich stroju a jakychkoliv organickych rozpoustédel je nepfipustné.

Myti provadéjte zasadné v prostorech ur¢enych k myti automobili, aby nedoSlo k Uniku znecisténé vody do pldy
nebo do kanalizace.

7. Provozni podminky

Svitidlo pracuje za téchto podminek:

Rozmezi pracovnich teplot -30 °C az +65°C
Relativni vihkost <90 %
Atmosféra bez Skodlivych vypart

Tabulka 7: Provozni podminky

8. Servis

Servis a opravy tohoto zafizeni zajituje vyrobce nebo jim povéfena organizace.

9. Doprava

Pfeprava vyrobku v pfepravnim obalu musi byt provedena uzavienymi krytymi dopravnimi prostiedky, v jejichZz
prepravnim prostoru je zaru¢eno prostfedi bez $kodlivych vypar( s teplotou - 25 °C az + 55 °C a relativni vlhkosti
do 75 %. Stohovani pfi dopravé - povoleno max. 5 ks na sobé. Po dobu prfepravy ruci za vyrobek pfepravce.
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10. Skladovani

Vyrobek musi byt skladovan v pfepravnim obalu v prostfedi s teplotou + 5 °C az + 30 °C a relativni vlhkosti do 75 %,
bez chemickych vliv(i. Pfepravni obal nesmi byt pfi skladovani ve styku se zemni vihkosti a nesmi byt vystaven
salavému teplu. Stohovani pfi skladovani - povoleno max. 5 ks na sobé. V pfipadé nedodrzeni skladovacich podminek
odmita dodavatel jakékoliv reklamace z titulu zaruky.

11. Zaruka

Vyrobce zaruéuje technické vlastnosti vyrobku podle platnych technickych podminek a uznava reklamace
dle pfisluSnych pravnich norem po dobu uvedenou v zaru¢nim listé.

12. Ochrana zivotniho prostredi

mohly poskozovat Zivotni prostfedi. Po vybaleni a instalaci vyrobku v8echny obalové prostfedky podle
charakteru materialu (papir, plast, kov, dfevo) odevzdejte do tfidéného odpadu na sbérnych mistech ve vasi
obci.

Ef Obaly vyrobkl jsou vyrobeny vyhradné z recyklovatelnych material(i, které by pfi nespravném ulozeni

Vyrobky jsou po ukonceni technické Zzivotnosti (dozilé vyrobky) povazovany ve smyslu zakona o odpadech
za elektroodpad, ktery nesmi byt odstrafovdn spolu se smésnym komunalnim odpadem. Musi byt odkladan
na mistech oddéleného sbéru, ktera jsou ur€ena k tomu, aby se zafizeni dostalo az k ekologickému zpracovani.

Spotiebitel se o sbérmém misté dozvi na obecnim ufadu, u posledniho prodejce a na webovych strdnkach
www.asekol.cz. Vyrobni znacka ani misto nakupu neovliviiuje jeho odevzdani k recyklaci na mista zpétného odbéru.
Vyrobce je zapojen do kolektivniho systému pro nakladani s elektroodpadem ASEKOL a.s.

Jsou-li vyrobky instalovany do vozidel, stavaji se soucasti finalniho provedeni specializovaného automobilu, jehoz
ekologicka likvidace muaze byt upfesnéna jeho dodavatelem.

Dodrzenim postupu pro oddéleny sbér vyslouzilého elektrozafizeni zajistite moznost recyklace pouzitych material
a prispéjete k ochrané Zivotniho prostredi.

HOLOMY s.r.o.

Hemy 829, Krasno nad Becvou | tel: +420 571 685 970

757 01 Valasské Mezirici +420 571 685 971 e-mail: sales@holomy.cz

Ceské republika fax: +420 571 685 979 www.holomy.cz Certifikat ISO 9001
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